PATVIRTINTA

Palangos miesto rinkliavy centro direktoriaus
2024 m. vasario 7 d. jsakymu Nr. C1-29

1 punktu

KVIETIMAS
TEIKTI RINKLIAVOS UZ TRANSPORTO PRIEMONIU STATYMA PALANGOS
MIESTE VIETINE RINKLIAVA APMOKESTINTOSE VIETOSE APMOKEJIMO
(SURINKIMO) PROGRAMELE ISMANIESIEMS JUDRIESIEMS JRENGINIAMS
TARPININKAVIMO PASLAUGAS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. BI ,,Palangos miesto rinkliavy centras”“ Gintaro g. 33A-1, Palanga, jmonés kodas
302290562 (toliau — perkancioji organizacija) numato jsigyti rinkliavos uz transporto priemoniy
statyma Palangos mieste vietine rinkliava apmokestintose vietose apmokéjimo (surinkimo)
programéle iSmaniesiems judriesiems jrenginiams tarpininkavimo paslaugas.

1.2. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo ir nesaliskumo reikalavimy.

1.3. Pirkimo procediiros vykdomos vadovaujantis VPT konsultacija bei Europos Teisingumo
Teismo suformuota praktika pagal Teisingumo Teismo isaiskinimais (Teisingumo Teismo 2016 m.
birzelio 2 d. sprendimas byloje Falk Pharma, C-410/14) ir LAT nutartyje 2017 m. birzelio 29 d.
Civilinéje byloje Nr. e3K-3-300-469/2017 suformuota praktika.

1.4. Perkancioji organizacija siekia sudaryti sutartis dél rinkliavos uZ transporto priemoniy
statymg Palangos mieste vietine rinkliava apmokestintose vietose apmokéjimo (surinkimo)
programéle iSmaniesiems judriesiems jrenginiams tarpininkavimo paslaugy pirkimo Su visais tikio
subjektais, norinciais teikti paslaugas nurodytomis sglygomis. Tiekéjai, siekdami sudaryti sutartis,
tarpusavyje nesivarzo, visiems suinteresuotiems rinkos dalyviams taikomos tos pacios, i§ anksto
nustatytos pirkimo salygos ir visg sutarties galiojimo laikotarpj suinteresuotieji tikio subjektai gali
prie paslaugy teikimo prisijungti bet kuriuo momentu, jeigu atitinka Siose pirkimo salygose nustatytus
reikalavimus (turéti reikalaujama kvalifikacija, sitlyti paslaugas (sistema), atitinkancias techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus).

1.5. Pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas sutinka su visais pirkimo dokumentuose, jskaitant
sutarties projekta, nustatytais reikalavimais ir salygomis. Tiekéjai turi ripestingai ir atidziai
perskaityti visus pirkimo dokumentus ir laikytis juose nustatyty salygy bei reikalavimy.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Sio pirkimo objektas yra rinkliavos uz transporto priemoniy statyma Palangos mieste
vietine rinkliava apmokestintose vietose apmokéjimo (surinkimo) programéle iSmaniesiems
judriesiems jrenginiams tarpininkavimo paslaugas (toliau - paslaugos).

2.2. Sis pirkimas j pirkimo dalis neskaidomas.

2.3. Pirkimo apimtys yra preliminarios — visos rinkliavos apimtys ~ 4 000 000,00 Eur, 36
mén. sutarties terminui.

2.4. Siy salygy 2.3. punkte nurodyta apyvarta yra apskaiciuota preliminariai, kaip orientaciné
salyga tiekéjams, kurios gali Kisti priklausomai nuo objektyviy priezas¢iy.

2.5. Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti pirkimo salygy priede ,,Techniné specifikacija“
ir kituose prieduose.

2.6. Rinkliava uz transporto priemoniy statyma Palangos mieste vietine rinkliava
apmokestintose vietose $iuo metu yra renkama laikotarpiu nuo geguzés 15 d. iki rugséjo 15 d.




Sutarties galiojimo laiku, pasikeitus Savivaldybés tarybos sprendimui dél vietinés rinkliavos rinkimo
laikotarpio, vietinés rinkliavos rinkimo laikotarpis gali keistis.

3. TIEKEJU REIKALAUJAMA KVALIFIKACIJA

3.1. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti kvalifikacinius reikalavimus ir kartu su
pasiilymu pateikti dokumentus:

Eil.

Nr Reikalavimas Atitikj pagrindZiantys dokumentai
Teisé verstis veikla
1. Tiekéjas turi teise | - Licencijos kopija (jeigu tiekéjas Lietuvoje jsteigta jmoné)
verstis licencijuojama | - teis¢ verstis patvirtinantys dokumentai arba atitinkamos uzsienio Salies
veikla - teikti | institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés jgalioty institucijy
elektronines pazymos, kaip yra nustatyta toje valstyb¢je, Kurioje tiekéjas registruotas)

mokéjimy paslaugas | iSduotas dokumentas (pateikiama skaitmeniné dokumento kopija) ar
priesaikos deklaracija, liudijanti tiekéjo teisg¢ verstis veikla, kuri yra
reikalinga pirkimo sutarciai sudaryti ar nuorodos j nacionalines duomeny
bazes bet kurioje valstybéje naréje, prie kuriy pirkimo vykdytojas turés
galimybe tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi ir susipazinti Su
reikalaujamais dokumentais (jeigu tiekéjas uzsienio Salyje jsteigta jmoné)

3.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys.

3.3. Perkanciajai organizacijai paprasius, tiekéjas ir/ar jungtinés veiklos partneriai ir subtiekéjai, ar
kiti tretieji asmenys, jei tokie pasitelkiami, privalés pateikti kvalifikacijos atitikties dokumenty
originalus.

3.4. Kai pirkime dalyvauja uzsienio tiekéjas, kurio teisé verstis veikla Lietuvos Respublikoje pagal
Lietuvos Respublikos teise turi biiti pripaZinta, jis turi kreiptis j atitinkamas institucijas dél uzsienio
valstybéje jgytos teisés verstis veikla pripazinimo iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, o teisés
verstis veikla Lietuvos Respublikoje pripazinima turi jgyti iki sutarties pasiraSymo.

4. SUBTIEKIMAS IR UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIME

4.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tkio subjekty grupe, ji pateikia jungtinés veiklos
(partnerystés) sutart] arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti
kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su perkancigja organizacija
sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte.
Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe¢ uz prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris
asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo perkancioji organizacija turéty bendrauti pasitilymo
vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasiiilymo jvertinimu susijusig informacija).

4.2. Dalyvis teikdamas pasitilyma privalo jame nurodyti kokius subtiekéjus (Tikio subjektus), jis
ketina pasitelkti, nurodant jy pavadinimus, kontaktinius duomenis, kt. duomenis ir jy atstovus. Jeigu
tkio subjektas pasitlyme néra nurodomas arba tiekéjas nurodo, kad nesirems kity tkio subjekty
pajégumais, vélesnis, po pasitlymo pateikimo termino pabaigos, tikio subjekty iSvieSinimas, nebus
galimas.

5. PASIULYMU RENGIMAS IR PATEIKIMAS
5.1. Pateikdamas pasitilyma, tiekéjas sutinka su Sio pirkimo saglygomis ir patvirtina, kad jo pasitilyme

pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.
Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasiiilyma.



5.2. Pasitilymas bei Kiti reikalaujami dokumentai, turi buati pateikiami tik elektroninémis
priemonémis, el. pastu info@pmrec.lt.

5.3. Visi dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, t. y. pateikiant skaitmenines dokumenty
kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant
nediskriminuojanéius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz.: pdf, jpg, doc ir kt.).

5.4. Tiekéjo pasiiilymas, dokumentai bei kita susijusi informacija pateikiama lietuviy kalba. Jei
atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas (vertéjo
parasu arba tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu) | lietuviy kalbg skenuotas dokumentas
elektronin¢je formoje. Gamintojy dokumentai gali buti pateikti originalia angly kalba, kartu
neteikiant jy vertimo j lietuviy kalba, turi biiti pateiktas vertimas tik dél prekiy/paslaugy reikalaujamy
techniniy parametry aprasymy. (Esant biitinybei Perkancioji organizacija pasilieka sau teise reikalauti
vertimo).

5.5. Pasiilyma sudaro pateikty duomeny visuma (Pirkéjas pasilieka teise praSyti tiekéjo
pateikti su pasiiilymu teikiamuy dokumenty originalus):

5.5.1 pasitilymas, parengtas pagal $io Pirkimo salygy 1 priede pateikta forma;

5.5.2. Tiekéjo kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (Salygy 3.1. p.)

5.5.3. jungtinés veiklos sutartis, jei pasitilyma pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti
tkio subjekty grupé (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje);

5.5.4. kity tkio subjekty istekliy prieinamuma patvirtinantys dokumentai, jei pasitelkiami Kiti tikio
subjektai (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje);

5.5.5. jgaliojimo ar kito dokumento, suteikian¢io teis¢ pasirasyti tiekéjo pasitilyma, skaitmeniné
kopija;

5.5.6. su kvazisubtiekéjais (t. y. asmenys, kuriuos planuojama jdarbinti, laiméjus vie$ajj pirkima)
sudaryty susitarimy Kopijos;

5.5.7. kiti 8io pirkimo salygose reikalaujami dokumentai.

5.6. Tiekéjai pasitlyme turi nurodyti, kokia pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali bati, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis
ir konfidencialieji pasitlymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos nurodytos VPI]
20 str. 2 d. Tiekéjas neturi teisés nurodyti, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kokie su pasitlymu pateikti dokumentai laikytini konfidencialiais.
Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali.
Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming, kuris negali buti trumpesnis kaip 3
darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia
informacija néra konfidenciali.

6. PIRKIMO PROCEDURU NUTRAUKIMAS

6.1. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu
atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy
klaidy, dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar ji ivykdzius biity jsigytas perkanciosios
organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas. Perkancioji organizacija privalo nutraukti
pradétas pirkimo procediiras, jeigu buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

7. PIRKIMO SALYGU PRIEDAI

7.1. Salys privalo vadovautis Pirkimo salygomis ir ju priedais bei ju laikytis:
7.1.1. Pirkimo salygy priedas Nr. 1 ,,Pasitilymas®;

7.1.2. Pirkimo salygy priedas Nr. 2 ,,Techniné specifikacija“;

7.1.3. Pirkimo salygy priedas Nr. 3 ,,Sutarties projektas®;




Priedas Nr. 1

PASIULYMAS
DEL RINKLIAVOS UZ TRANSPORTO PRIEMONIU STATYMA PALANGOS MIESTE
VIETINE RINKLIAVA APMOKESTINTOSE VIETOSE APMOKEJIMO (SURINKIMO)
PROGRAMELE ISMANIESIEMS JUDRIESIEMS JRENGINIAMS TARPININKAVIMO
PASLAUGU PIRKIMO

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi Visi dalyviy
pavadinimai/

grupé, surasomi Visi dalyviy adresai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty

Asmens, pasirasiusio pasitilymg saugiu
elektroniniu parasSu, vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Atsiskaitomoji saskaita, banko rekvizitai

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo

dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sitilome Sias paslaugas:

Tarpininkavimo paslaugos renkant rinkliava uz automobiliy stovéjima (mobilia aplikacija)

.+ Jrasomas pavadinimas* programeélés vartotojams

Sitloma paslauga ir teikimo jkainis:

Eil.
Nr. Paslaugos pavadinimas

procentine dalimi nuo surinktos rinkliavos sumos

Tiekejo sitilomas paslaugy ikainis, iSreikStas

1 Rinkliavos uz transporto priemoniy
statymg Palangos mieste vietine
rinkliava apmokestintose vietose
apmokéjimo (surinkimo)
programéle, (mobilia aplikacija)
wlrasomas pavadinimas“
programélés vartotojams

maksimalus dydis — 7 % jskaitant visus mokescius)

[rasyti (Perkanciosios organizacijos nustatytas

DEMESIO. Tiekéjai, kurie numato taikyti paslaugos ikainj rinkliavos mokétojams (trediajai

saliai) privalo uzpildyti Sia lentele.

Paslaugy teikimo jkainiai, taikomi rinkliavos mokétojams (trecioji Salis):

Pavadinimas

Kaina (Eur be
PVM)*

Rinkliavos apmokéjimo, naudojantis pagal $ig sutartj teikiamomis
Paslaugomis, mokestis, taikomas tre¢iosioms Salims (rinkliavos




mokétojams), rinkliavg apmokant [naudojantis mobilaus rySio operatoriy
teikiamomis apmokéjimo tarpininkavimo paslaugomis].
Rinkliavos apmokéjimo, naudojantis pagal §ig sutart] teikiamomis
Paslaugomis, mokestis, taikomas trec¢iosioms Salims (rinkliavos
mokétojams), rinkliavg apmokant [naudojantis mokéjimo kortelémis (VISA,
MasterCard)].
Kita (nurodyti)
*treciosioms Salims taikoma paslaugos kaina pasiilyme nebus vertinama, faciau Sig kaing nurodyti privaloma. /
paslaugos teikimo kaing turi biti jtraukti visi su paslaugos suteikimu susije kastai, jvertinus ir paslaugos inicijavimg bei
sustabdymagq.
Jeigu Teikéjas paslaugos teikimo jkainj treciajai Saliai pradés taikyti véliau, Sutarties vykdymo
metu, tai apie tokiy mokesciy taikymgq treciyjy Saliy ativilgiu, nedelsiant rastu privalés informuoti
UZsakovg.
- taikomas fiksuoto jkainio Sutarties kainos apskaiciavimo buidas;
- pasiiilymas privalo buti pasiraSytas jmonés vadovo arba jo jgalioto asmens (pateikiamas
jgaliojimus suteikiantis juridinis pagrindas);
- pasitilymo formos turinys yra nekei¢iamas, jo dalys negali biiti Salinamos, jeigu nepildomos —
paliekamos tuscios.
- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka:

Patvirtinu, kad:

- visa pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visiskam ir
tinkamam sutarties jvykdymui, 0 vieSojo pirkimo salygos yra aiskios ir suprantamos;

- sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, j
misy sitilomg kaing jskai¢iuotos visos iSlaidos ir visi mokesciai ir mes prisiimame rizika
uz visas islaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, prival¢jome jskaiciuoti i pasitilymo kaing.

- Tais atvejais, kai pirkime dalyvauja tickéjai, kurie turi skirtingg statusg - PVM mokétojai
ir ne PVM mokétojai (ir 0% PVM), pirkimo vykdytojas pasitlymus vertins be PVM.
Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos rekomendacija, pirkimo vykdytojas vertindamas
pasitilymus, siekdamas uztikrinti racionaly 1éSy panaudojima, atsizvelgdamas j tai, kokia
bus galutiné 1éSy suma isleista vieSajam pirkimui, jskaitant ir dél sutarties sudarymo su
viesojo pirkimo laimétoju jo paties jgyjamas mokestines prievoles (ar teises) - Siuo atveju
galimybe susigrazinti PVM mokestj. Todél esant galimybei pirkimo vykdytojui is Tiekéjui
(-y) sumokétos sumos susigrazinti PVM, tokio tiekéjo (-y) pasitlyma (-ai) privaloma
vertinti be PVM (kadangi pirkimo vykdytojas i§ pradziy sumoka tiekéjui sumg su PVM,
taciau véliau jg susigrazina ir galutiniam rezultate PVM islaidy nepatiria).

Pasiiilymas galioja iki

Kartu su pasitlymu pateikiami sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.



Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija
Sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

zodj

Eil. Pateikto dokumento
Nr. pavadinimas
(rekomenduojama

pavadinime vartoti

,.Konfidencialu®)

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasiiilymo
lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai“ arba
,Kvalifikaciniai klausimai“ prie atsakymo j
klausima)

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios

informacijos pasitilyme néra.

Teikiame informacija apie subtiekéjus ir Kitus tkio subjektus (Tiekéjas pasiiilyme privalo
iSvieSinti subteikéjus ir/ar Kitus ikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi ir juos nurodyti):

Lentelé. Informacija apie subteikéjus ir Kitus akio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) remiasi

tiekéjas.
Eil. | Subteikéjo ir/ar Kito Nuoroda j tiksly Pirkimo objekto | Isipareigojimy dalis
Nr. akio subjekto pirkimo salygy dalies, procentais, kuriai
pavadinimas ir kvalifikacijos perduodamos ketinama pasitelkti
statusas reikalavima, kuriam vykdyti subteikéja ir/ar kitg
atitikti remiamasi subteikéjui ir/ar tkio subjekta
subteikéjo ir/ar kito Kitam tkio
tkio subjekto subjektui,
pajégumais apraSymas
(pildoma, jei jie
vykdys sutartj)
1.
2.

Lentelé. Informacija apie subteikéjus ir Kitus akio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija)
tiekéjas nesirems, bet jiems bus perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis.

Eil. | Subteikéjo pavadinimas* Pirkimo objekto dalies, [sipareigojimy dalis
Nr. perduodamos vykdyti procentais, kuriai ketinama
subteikéjui ir/ar kitam tkio | pasitelkti subteikéja ir/ar kita
subjektui, aprasymas ukio subjekta
1.
2.

Pastaba: *Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subteikéjus,
taciau neprivalo nurodyti konkreciy subteikéjy, jeigu jie néra Zinomi.

Lentelé. Informacija apie specialistus (kvazisubtiekéjus) ir ekspertus (jeigu taikoma), kuriais bus
remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant pirkimo sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar
tiekéjo pasitelkiamo subteikéjo (-y) darbuotojai pasiiulymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju
biity jdarbinti.

Eil.
Nr.

Vardas ir pavardé

Specialisto ir eksperto dabartiné darbovieté




=

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Paragas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)



Priedas Nr. 2

TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. Pirkimo objektas:
1.1. Rinkliavos uz transporto priemoniy statyma Palangos mieste vietine rinkliava apmokestintose
vietose (toliau — Rinkliava) apmokéjimo (surinkimo) programéle, ne grynaisiais pinigais, skirta
iSmaniesiems judriesiems jrenginiams (toliau — Aplikacija) tarpininkavimo paslaugos.
1.2. Rinkliavos apmokéjimo (surinkimo) tarpininkavimo paslaugos perkamos kartu su mokéjimo
sprendimais.

2. Aplikacijos pagrindiniai funkciniai reikalavimai:

2.1. Serveriné sisteminé dalis (angl. back-end);

2.2. Duomeny bazg;

2.3. Integravimosi sasajos (API) — web paslaugos skirtos duomeny mainams su kitomis sistemomis;
2.4. Programélé vartotojams, rinkliavos uz automobiliy statymg mokamose vietose apmokéjimui;
2.5. Administravimo sistema;

2.6. Programélés vartotojo instrukcija lietuviy kalba bei $ios programélés su instrukcijos Sifruotas QR
kodas.

Bendrai viskas vadinama - Sistema.

3. Aplikacijos vartotojo sgsaja:

Nr. Raktinis Reikalavimai
Zodis/pavadinimas

3.1. Kalba Lietuviy privaloma, papildomos kalbos neribojamos.

3.2. Prisijungimas, Paslaugy teikéjas jvertindamas teisines aplinkybes, pats nustato, kaip turi
registracija atpazinti ir/ar nustatyti mokétojo tapatybe.

3.3. VAN jvedimas | Prie§ apmokant rinkliavg jvedamas naujas arba pasirenkamas iSsaugotas
(pasirinkimas) (praeityje jau vestas) VAN (valstybinis automobilio numeris). Rinkliavos

apmokéjimas nejvedus VAN — negalimas.
3.4. Rinkliavos zona Rankinis (manual) ir automatinis zonos nustatymas. Zona automatiskai

nustatoma pagal jrenginio GPS (Global Positioning System).

Mokejimy sistema turi atiduoti atsiskaitymo su mobiligja
programéle duomenis su GPS .

Duomenys turi keliauti per atskirus duomeny kanalus (data API).
Duomenys turi nukeliauti j tg patj server;.

GPS duomenys turi biti siun¢iami nuasmeninti - tai yra be
automobilio valstybinio numerio ar vartotojo identifikacijos
duomeny.

GPS duomeny kanale turi buti siunciami Sie duomenys:

Parkavimo pradZios ir pabaigos data ir laikas

Parkavimo zona

Mokéta suma

GPS lokacija (ilguma ir platuma pvz.: 55.9167601;
210617510)

¢ Jei zmogus nesutinka leisti mobiliai aplikacijai naudoti jo GPS

lokacijos duomeny, mobili aplikacija turi leisti susimokéti uz

parkavimg zong nustatant rankiniu biidu. O GPS lokacijos duomeny
kanale ilgumos ir platumos laukeliuose turi biti jraSomos NULL
vertés.

O
O
O
O




3.5.

Rinkliavos mokéjimo
pradzia ir pabaiga

1) ,start-stop“ - vartotojas inicijuoja, tiek rinkliavos mokéjimo pradzia,
tieck pabaiga (pradeda mokéjimg — ,start ar ,,pradéti ir pabaigia
mokéjima — ,,stop* ar ,,pabaigti*)

2) pasirenka automatinio sustabdymo funkcija, tokiu atveju vartotojas
nustato apmokama laiko trukme (arba konkreciag valanda iki kada), kuriai
pasibaigus (arba esant nustatytam laikui iki kada mokama rinkliava),
sistema automatiskai stabdo mokeéjima apie tai informuojant vartotoja
isSokanciu praneSimu (angl. ,,push notification”). Mokéjimo pradzia
inicijuojama ,,start” principu, taip pat turi bati jgyvendinta galimybé toki
mokeéjima stabdyti anksc¢iau laiko, mokéjimo stabdyma inicijuojant ,,Stop*
principu.

3) mygtuko (,.start“ ar ,pradéti“) paspaudimu (braukimu ar Kkitu
mokéjimui pradéti veiksmu) pradedamas mokéjimas, o analogiskai
mygtuko (,,stop* ar ,,pabaiga“) paspaudimu (braukimu ar kitu mokéjimui
pabaigti veiksmu) sustabdo/ baigia mokéjima.

3.6.

Rinkliavos dydis

Prie$ pradedant mokéjimg, rodomas pasirinktos (nustatytos) rinkliavos
zonos valandinis jkainis, o pabaigus mokejimg rodomas faktinis
sumokeétos rinkliavos dydis.

3.7.

Galiojantys
mokéjimai

Vartotojui prieinama informacija apie visus galiojancius rinkliavos
mokéjimus (rinkliava vieny jrenginiu galima apmokeéti uz kelis VAN).

3.8.

Rinkliavos
zemélapis

zony

Langas su interaktyviu Zzemélapiu, kuriame galima identifikuoti rinkliavos
Zonas.

3.9.

Kita informacija

Programéléje taip pat turi buiti pateikta informacija apie Palangos mieste
esancias vietine rinkliava apmokestintas zonas, jy Zyméjimg, valandinj
ikainj ir kita vietinés rinkliavos mokétojui svarbi informacija.

3.10

Automobiliy
stovéjimo uzsakymy
stebéjimo sistema

Perkancioji organizacija internetinéje platformoje mato visus uzsakymus:
1) valstybinj numerj; 2) automobilio statymo data/laika (pradzig ir
pabaiga); 3) parkavimo zong; 4) autorizuoto vartotojo duomenis. Visi
uzsakymai grupuojami pagal dienas. Uzsakymo duomenys privalo biiti
saugomi maziausiai 365 kalendorines dienas. Visi automobiliy stovéjimo
uzsakymai API pagalba realiu laiku pasiekiami kontrolieriy jrenginiuose
(kontrolei naudojama Android kontrolés programélé).

Android operaciné sistema

3.11.

Palaikymas

Aplikacija palaikoma Android OS versijoms: 6 ir aukStesnéms.

3.12.

VieSinimas

Aplikacija turi buti pritaikyta platinimui Android mobiliyjy programéliy
parduotuvei pagal Sios parduotuvés reikalavimus
(https://play.google.com/about/developer-content-policy.html)

Teikéjas yra atsakingas uz programélés patalpinimg, platinimg ir
administravima ,,Google Play“ar analogiskoje parduotuvéje. Teikéjas tai
atlieka savo saskaita.

iOS operaciné sistema

3.13.

Palaikymas

Aplikacija palaikoma Apple iOS versijoms: 10.2 ir aukStesnéms.

3.14.

VieSinimas

Aplikacija turi buiti pritaikyta platinimui i0OS mobiliyjy programéliy
parduotuvei ,, App Store”“ pagal Sios parduotuvés reikalavimus
(https://developer.apple.com/app-store/review/guidelines/)

Teikéjas yra atsakingas uz programélés patalpinima, platinimg ir
administravimg ,,App Store” parduotuvéje. Teikéjas tai atlicka savo
saskaita.

4. Programélés funkciniai ir techniniai reikalavimai:

Nr.

Zodis/pavadinimas

Raktinis

Reikalavimai




4.1.

Prieinamumo
standartai

Mobiliosios programélés turi atitikti pricinamumo reikalavimus apibréztus
WCAG20 ir UAAG20 standartuose (arba Siems lygiavercius), tiek kiek jie
taikytini mobiliosioms programéléms. Standarty reikalavimy taikymas
apibréztas ,,Mobile Accessibility: How WCAG 2.0 and Other W3C/WAI
Guidelines Apply to Mobile* dokumente: http://www.w3.org/TR/mobile-
accessibility-mapping/

WCAG20 — Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0

UAAG20 — User Agent Accessibility Guidelines (UAAG) 2.0

Aplikacijos palaikomos OS (tiek Android, tiek i0S) versijos gali Kisti laikui
bégant, sukuriami atnaujinimai ar naujos jy versijos, todél:

teikéjas privalo palaikyti Aplikacija toms OS versijoms, kurios yra naujausios
kiekvienai platformai. Naujausiai OS versijai Aplikacija pritaikoma ne ilgiau
kaip per keturis ménesius nuo OS versijos oficialios i§leidimo dienos;

4.2.

Rysio saugumas

Duomeny mainai su banky, mobiliyjy operatoriy ir visy kity mokéjimo jstaigy
sistemomis turi vykti saugiuoju HTTPS (TSL 1.2) protokolu, arba lygiaverciu,
arba saugesniu.

5. Reikalavimai rinkliavos apmokéjimui (surinkimui) ir pervedimui:

Nr.

Raktinis

Zodis/pavadinimas

Reikalavimai

5.1.

Apmokeéjimo principas | Aplikacijoje turi bati jgyvendinti (pilnai veikiantys) du rinkliavos uz

transporto priemonés vietine rinkliava apmokestintoje vietoje laikyta
(prastovéta) laika apmokéjimo principai:

1) ,,start-stop* — 8iuo principu rinkliava apmokama uz faktine laiko trukme;
2) automatinio sustabdymo — Siuo principu rinkliava apmokama uz i$
anksto nustatyta laiko terming ar nustacius laikg, iki kurio apmokama
rinkliava.

5.2.

Apmokeéjimo biidas

Rinkliavos apmokéjimo programéléje turi buti jgyvendintas vienas iS
mokeéjimo budy:

1. naudojantis mobilaus rySio operatoriy teikiamomis apmokéjimo
tarpininkavimo paslaugomis (visy Lietuvoje veikianciy), kuomet rinkliava
apmokama i§ mobilaus rySio abonento saskaitos (arba su véliau Siam
pateikiama sgskaita uz ataskaitinj laikotarpj);

ir/ arba

2. naudojantis mokéjimo kortelémis (VISA, MasterCard, Maestro);

Saliy raSytiniu sutarimu, dalyvis gali jdiegti ir papildomus mokéjimo
sprendimus.

5.3.

Paslaugos mokesciai

Tiekéjas turi teise gauti ne daugiau kaip 7 (septyniu) procentu (iskaitant
visus mokes¢ius) paslaugy jkainj nuo surinktos rinkliavos sumos. Tiekéjui
zinoma, kad perkancioji organizacija gauna apmokéjimus kitais galimais
budais ir mokéjimus j automobiliy stovéjimo biliety automata.

Mokéjimo terminai ir praneSimai. Vykdytojas turi uztikrinti ataskaitoje
(ataskaitos forma pridéta prie Sutarties (Priedas Nr. 5) nurodytos visos
rinkliavos sumos pervedimg (sumoké¢jima) | Pirkéjo banko saskaitg (AB
Siauliy bankas LTO8 7180 6000 0113 0161, ne véliau kaip iki 15
(penkioliktos) ménesio dienos (taikoma, jei Ataskaitinis periodas yra
kalendorinis ménesis) arba ne véliau kaip kitg darbo dieng po Ataskaitinio
periodo pabaigos (taikoma, jei Ataskaitinis periodas yra trumpesnis nei
kalendorinis ménesis).

Sutartis jsigalioja nuo sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo 36
ménesiams.

5.4.

Mokumo patikrinimas | Paslaugy teikéjas pats jvertina butinybe tikrinti rinkliavos mokétojo

ir 1Sy nuskaitymas

(kliento) mokumg bei iSankstinj mokétinos sumos rezervavimg ir/ ar
nuskaitymg, tadiau tuo atveju, kuomet perkanciosios organizacijos
rinkliavos kontrolés sistemoje ir/ar teikéjo administracinéje sistemoje bus




pavaizduota, jog mokétojas (klientas) yra apmokéjes rinkliavg, laikoma, jog
rinkliava yra surinkta ir paslaugos teikéjas privalo ja nustatyta tvarka
pervesti perkanciajai organizacijai.

5.5. | Rinkliavos mokéjimo | Tuo atveju, kai mokétojas rinkliavg apmoka ,Start-stop* principu,

galiojimas rinkliavos mokéjimas galioja iki kol vartotojas nutraukia mokéjima.

5.6. | Mok¢jimy Mokéjimai ir jy operacijos vykdomi taip, kad bty fiksuojami iSsamis

organizavimas duomenys apie kiekvienos finansinés operacijos atlikimga.

5.7. | Saugumo uztikrinimas | Teikéjas jsipareigoja visus piniginius pervedimus ir pinigy administravima
organizuoti taip, kad biity uztikrintas pilnas operacijos saugumas ir
konfidencialumas, t. y. prie konkrecios atlickamos operacijos detaliy galéty
prieiti tik Salys kurioms §i informacija yra biitina savo numatytoms
funkcijoms atliekamoje operacijoje atlikti ir kurioms suteiktos atitinkamos
teisés.

5.8. | Rinkliavos dydis | Rinkliavos dydis atitinkamose zonose yra nustatomas vadovaujantis

(kaina) Palangos miesto savivaldybés tarybos sprendimu.

6. Administracinés sistemos vartotojo sgsaja:

generavimas

Nr. | Raktinis Reikalavimai
Zodis/pavadinimas

6.2. | Kalba Lietuviy K.

6.3. | Prisijungimas Prieiga prie administracinés sistemos (duomeny bazés) apsaugota
slaptazodziu.

6.4. | Naudotojy rolés Realizuotos naudotojy roles (naudotojy lygis). Taip kontroliuojant, kuris
naudotojas, su kokia informacija gali dirbti ir kokius veiksmus gali atlikti

6.5. | Statistika realiu laiku | Pateikiama informacija apie visus rinkliavos mokéjimus.

6.6. | Paieska pagal VAN Administravimo sistemoje automobiliy paieSka pagal VAN arba VAN
fragmentg. Pateikiami visi registruoti faktai susij¢ su ieSkomu VAN realiu
laiku.

6.7. | Statistika Statistikos pateikimas jvairiais pjuviais:

1 pagal VAN;
pagal laikotarpj;

] pagal rinkliavos zona;
I pagal mokeéjimo bida;
transakcijy skaiCiy;

surinktg rinkliava.

6.8. | Atsekamumas Administravimo sistema turi bati realizuota taip, kad visi duomenys susije¢
su Perkancigja organizacija nebiity iStrinami negriztamai. T. y. Jei
Naudotojas iStrina duomenis administravimo aplinkoje, reikalui esant
sistemos ,,super administratoriaus“ teises turintis Naudotojas gebéty tuos
duomenis atstatyti.

6.9. | Dokumenty Administravimo sistema kiekvieng ataskaitinj laikotarp] generuoja

(ataskaity) ataskaitas. Ataskaity generavimas turi biiti jgyvendintas jvairiais pjlviais:

data, prastovétas laikas, parkavimy skaicius, parkavimo zona, transporto
priemones valstybinis numeris, sumokeétos rinkliavos dydis tiek pagal
laikotarpi, tiek pagal zong ir t.t. Galimi generuojamo dokumento formatai:
PDF, XLS, Word.

7. Techniniai reikalavimai Sistemai:
Techniniai reikalavimai Sistemai keliami siekiant uztikrinti technologinj patikimuma ir sauguma.

Nr.

Raktinis

Zodis/pavadinimas

Reikalavimai




7.1.

Pasiekiamumas

Sistemos administravimo aplinka pasiekiama internetu, naudojantis
populiariausioms interneto narSyklémis, skirta tieck Windows, tiek MacOS
operacinéms sistemoms. Administravimo aplinka turi biiti realizuota web 2.0
technologijomis ir atitikti jos standartus.

7.2.

Techninis  Sistemos

apkrovimas

Sistema turi bati suprojektuota taip, jog, esant poreikiui, galéty aptarnauti
did¢jancias technines apkrovas (pavyzdziui informacinj apkrautumg) bei
buty pritaikyta galimai naujy arba esamy funkcijy plétrai ir tam nereikéty
perprojektuoti arba i§ esmés pakeisti jokiy programos moduliy.

7.3.

Testali

Pries paleidziant Sistemg pilnam naudojimui, turi biti atliktas ir suderintas
su perkancigja organizacija Sios sistemos testavimas. Tik esant tenkinamiems
testavimo rezultatams ir gavus raStiSka perkancCiosios organizacijos
testavimo rezultaty tinkamumo pritarimg, programeélé paleidziama vieSam
naudojimui.

7.4.

Veikimas

Tiekéjas turi jvertinti visas galimas sistemos veikimo rizikas ir galimai
did¢jant] vartotojy skaiciy bei Sistema parengti taip, jog biity iSvengta galimy
riziky apraiSky. Tais atvejais, kuomet sistemos veikimo sutrikimai jvyko dél
tiekéjo neveikimo, laikytina, jog tickéjas nevykdo savo jsipareigojimy.

8. Sistemos jdiegimo ir integracijos reikalavimai:

Nr. | Raktinis Reikalavimai
Zodis/pavadinimas

8.1. | Teikéjo Sistema turi biti pilnai iStestuota ir paleista vieSam naudojimui ne véliau
Isipareigojimai negu per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos. Esant
diegimui tiekéjo pras§ymui, terminas gali biiti pratestas 15 kalendoriniy dieny.

8.2. | Uzsakovo Teikéjui vykdant Sistemos diegimo darbus Uzsakovas jsipareigoja:
jsipareigojimai "1 bendradarbiauti;
diegimui | pateikti visg reikalingg informacija;

| Nedelsiant pateikti su diegimu susijusias pastabas kai tik atsiranda tai
lemiancios aplinkybés.
8.3. | Integracija Integracija jgyvendinama (atliekama) per API arba per prisijungima prie

teikéjo duomeny bazés perduodant (atnaujinant/sinchronizuojant)
informacija realiu laiku. Informacijos perdavimas vykdomas trimis lygiais:
1. Perduodama informacija apie visus rinkliavos mokéjimus (parkavimas)
(aktyvius ir pabaigtus) pagal uzsiduota perioda (filtruojant juos pagal
parkavimo pradzios laikg). Perduodami duomenys apie kiekvieng
parkavima:
] Parkavimo (mokéjimo/ transakcijos) identifikacinis numeris;

| Parkavimo zona;
1 Transporto priemonés valstybinis numeris;
1 Telefono numeris (kuomet mokama per mobilaus rySio operatoriy);

| apmokéta parkavimo trukmé (faktiné apmokéta parkavimo trukmé arba
tuscia reik§mé, iki kol parkavimas nesustabdytas/ nebaigtas);
1 parkavimo pradZios laikas;

| parkavimo pabaigos laikas (faktinis apmokétas parkavimo pabaigos laikas
arba tuscia reik§mé, iki kol parkavimas nesustabdytas/ nebaigtas);
1 apmokéta suma;
[ statusas ar parkavimas aktyvus, sustabdytas, pabaigtas ir panasiai;

| kita pilnam funkcionalumui uztikrinti reikalinga informacija
neapsiribojant iSvardinta.
2. Perduodama informacija apie konkrety parkavimg pagal jo unikaly
parkavimo (mokéjimo/ transakcijos) identifikacinj numerj. Perduodamas
analogiskas duomeny rinkinys kaip nurodyta 1 punkte.
3. Perduodami suminiai duomenys apie parkavimus pagal uzsiduotg perioda
(filtruojant juos pagal parkavimo pradzios laika):

| parkavimy skaicius;
| bendra trukmé;




| bendra apmokéta suma.
Paslaugy teikéjas privalo pateikti suderintg su Klientu taikoma programy
sasajg (angl. API), kurios pagalba kontrolieriai gali kontroliuoti apmokéjimy
uz pastatytus automobilius biikle pagal transporto priemonés valstybinj
numer;j.

*Pastaba. Integracija bus atlickama su perkanciosios organizacijos
naudojama rinkliavos kontrolés sistema pagal perkanciosios organizacijos
reikalavimus. Visg reikalinga integracija uztikrinti mokéjimy kontrolei
vykdyti, neapsiribojant iSvardinta informacija, teikéjas atlicka savo saskaita.

9. Pagrindiniai reikalavimai Sistemos veikimo metu:

Nr. | Raktinis Reikalavimai
Zodis/pavadinimas
9.1. | Priezitra Teikéjas yra atsakingas uz Sistemos veikima ir prieziiirg bei paskiria atsakinga
kontaktinj asmenj Sistemos veikimo administravimui ir komunikacijai su
perkancigja organizacija.
9.2. | Pakeitimy valdymas | Bet kokie sisteminiai pakeitimai susije¢ su rinkliavos uz automobiliy stovéjima

Palangos mieste veikimu turi bati suderinti Teikéjo ir perkanéiosios
organizacijos bei uzfiksuoti rastu.

10. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ sutarties vykdymo eigoje / metu atsisakyti vieno ar kito
atsiskaitymo biido, toks sprendimas jforminamas rastu pasirasant abejoms salims. D¢l vieno ar kito
atsiskaitymo btido atsisakymo tiekéjas negalés taikyti kitokiy ir/ ar papildomy paslaugy teikimo
mokesciy, negu dalyvio pateiktame pasitilyme.
11. Kitos minétuose dokumentuose neaptartos sglygos, tame tarpe ir tre¢iosioms Salims taikomas
paslaugos mokestis, turi bati aptartos ir suderintos rastu pasirasytinai abiejy saliy.

12. Parkavimo zony kainos ir rinkliavos rinkimo laikas nurodytas www.pmrc.lt (Naujienos) ir

www.palanga.lt. (parkavimo vietos Palangoje ir Sventojoje).

13. Automobiliy stovéjimo laikas:

R raudonoji zona

G geltonoji zona

7. 7alioji zona

1 val. 1,60 Eur

1 val. 0,80 Eur

1 val. 2,20 Eur

30 min. 0,80 Eur

30 min. 0,40 Eur

30 min. 1,10 Eur

Rinkliavos dydis uz automobilio
stovéjima, nepriklausomai nuo tg
dieng stovéto laiko sumokant
véliau ar iSvykus i§ nustatytos
mokéjimo vietos, pagal
nuostatuose nustatyta tvarka.

R raudona zona

Rinkliavos dydis uz automobilio
stovéjima, nepriklausomai nuo ta
dieng stovéto laiko sumokant
véliau ar iSvykus i§ nustatytos
mokéjimo vietos, pagal
nuostatuose nustatyta tvarka.

G geltona zona

Rinkliavos dydis uz automobilio
stovéjima, nepriklausomai nuo tg
dieng stovéto laiko sumokant
veliau ar iSvykus i nustatytos
mokéjimo vietos, pagal
nuostatuose nustatyta tvarka.

7 7alia zona

40 Eur.

40 Eur.

40 Eur.

Parkavimo zonos: R (raudonoji zona); G (Geltonoji zona); Z (zalioji zona).

14. Pasikeitus parkavimo zony kainoms, rinkliavos jkainis perskai¢iuojamas atitinkamai pagal
Palangos miesto tarybos sprendima.



http://www.pmrc.lt/
http://www.palanga.lt/

Priedas Nr.3
Projektas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES

Palanga
202_m. Nr. (3.29.) C25-
B] ,Palangos miesto rinkliavy centras“, atstovaujama direktoriaus Algimanto Bluskio,
veikian¢io pagal jstaigos nuostatus, toliau vadinama Pirkéju ir atstovaujama
, veikian¢io pagal , toliau vadinama Vykdytoju, toliau

Pirkéjas ir Vykdytojas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,
sudaré $ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré¢ dél Sutartyje
iSvardyty salygy.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Vykdytojas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis saglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, suteikti Pirkéjui paslaugas (toliau — Paslaugos), kuriy detalus
aprasymas, kokybé, maksimalis kiekiai, apimtys, techniné dokumentacija nustatyti Sutarties 1 priede
»Paslaugy saraSas ir kaina” ir Sutarties 2 priede ,,Technin¢ specifikacija® (toliau — Techniné
specifikacija), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Paslaugas ir apmokéti
uz jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

1. ATSAKINGI ASMENYS IR BENDRAVIMAS

2.1. Vykdytojo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
2.2. Pirkéjo atstovai, atsakingi:

2.2.1. uz Sutarties vykdyma:
2.3. Pirkéjo elektroninio pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Vykdytojo
pranesimai ir (ar) prasymai Pirkéjui, yra: info@pmrc.It

2.4. Vykdytojo elektroninis pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Vykdytojui, yra:
2.5. Pirkéjas uzsakymus teikia
2.6. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumental ar korespondencija dé¢l Sutarties ar jos vykdymo
turi biiti jforminama rastu lietuviy kalba ir siun€iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio paSto adresais, iSskyrus
pridétinés vertés mokescCio sgskaitas-faktiiras ar sgskaitas-fakttras (toliau — sgskaita).

2.7. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir §iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei
Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento prane§imai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.
Salis, tinkamai neprane$usi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reikti pretenzijy dél kitos
Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavimag
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo
pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo fakta.

I11. SUTARTIES KAINA



3.1. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés.

3.2. Uz paslaugy teikimg Uzsakovas Paslaugy tiekéjui moka proc. ( procenty)
tarpininkavimo mokestj nuo kiekvienos surinktos jmokos uz vietinge rinkliava, kuri surenkama
naudojantis tiekéjo sistema ar jos dalimis.

3.3. ] Sutarties kaing jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos Kitos Vykdytojo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susij¢ su paslaugy teikimu, jskaitant, bet
neapsiribojant:

3.3.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

3.3.2. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Sutartyje, pateikimo islaidas;

3.3.3. islaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.;

3.3.4. elektroniniy sgskaity teikimo iSlaidas;

3.3.5. garantinés priezitiros i$laidas.

3.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Vykdytojas neturéjo tam tikry islaidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas turi galéti naudotis paslaugomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy i$laidy.

IV. KAINOS PERZIURA

4.1. Paslaugy jkainiy perzitura galima Siais atvejais:

4.1.1. pasikeitus PVM tarifui. Uz Paslaugas, suteiktas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos israSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo Vykdytojo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei¢ia jo
veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokyc¢ius Vykdytojas turi jvertinti teikdamas
Pasitilymg ir tokiu atveju kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM mokesc¢iy pasikeitimo,
kaina nebus perskai¢iuojama ir keic¢iama.

4.1.2. kai tai priklauso nuo galimy teisés akty pokyciy, tiesiogiai jtakojanc¢iy Sutarties kainos perzitira.
4.2. Vykdytojas, inicijuodamas kainos perziiirg 4.1.1, 4.1.2 papunkciuose nustatytais atvejais turi
rastu pateikti pasitilyma dél kainos perzitiros, kartu su atliktais skai¢iavimais ir pateikti jrodancius
dokumentus ar nuorodas j oficialius Saltinius, pagrindzian¢ius, jog atsirado Sutartyje nustatytos
salygos, leidziancios perskai¢iuoti Sutarties kaing. Pirkéjas pasilieka teise pats inicijuoti kainos
perzitirg tokia pacia tvarka, kokia numatyta Vykdytojui. Aplinkybés, dél kuriy inicijuojama kainos
perzitira, turi bati tokios, kurios paaiskéjo tik po pasitilymy pateikimo termino Pirkime pabaigos.
4.3. Perskai¢iuota Paslaugy kaina jforminama Saliy pasiraSomu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskaiciuota Paslaugy kaina taikoma toms Paslaugoms, kurios bus teikiamos po
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

V. APMOKEJIMO SALYGOS

5.1. Ataskaitinis periodas — pragje¢s kalendorinis ménesis arba kitas $aliy pasirasytinai suderintas
trumpesnis laikotarpis ne trumpesnis kaip 1 (viena) kalendoriné diena.

5.2. Vykdytojas turi el. pastu loreta.kaubriene@pmrc.lt ar kitu Saliy suderintu badu pateikti Pirkéjui
ataskaitg (ataskaitos forma pridéta prie Sios Sutarties, Priedas Nr. 5) uz Ataskaitinj perioda ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po Ataskaitinio periodo pabaigos (jeigu tai ne darbo diena — iki pirmos
po jo einancios darbo dienos). Ataskaitoje nurodoma per Ataskaitinj perioda surinkta visa rinkliavos
suma, Paslaugy teikéjui priklausanti Paslaugos mokes¢io suma ir kita Saliy suderinta informacija.
Gaves ataskaitg Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po Ataskaitinio periodo pabaigos
(jeigu tai ne darbo diena — iki pirmos po jo einancios darbo dienos) turi jvertinti Vykdytojo pateiktg
ataskaitg ir pateikti pastabas pateiktai ataskaitai arba ja patvirtinti, grazindamas Pirkéjo jgalioto
asmens pasiraSyta ataskaitos egzemplioriy Vykdytojui.



5.3. Pirkéjas negaves aukSciau minétos ataskaitos turi teis¢ sulaikyti apmokéjimg uz suteiktas
paslaugas. Tais atvejais, kuomet Vykdytojas pakartotinai nurodzius pateikti ataskaitg Sios nepateikia
arba pakartotinai ataskaitg teikia paveluotai, Pirkéjas gali inicijuoti vienasaliSka sutarties nutraukima.
5.4. Vykdytojas turi uztikrinti ataskaitoje nurodytos visos rinkliavos sumos pervedimg
(sumokeéjima) j Pirkéjo banko saskaita AB Siauliy bankas LT08 7180 6000 0113 0161 ne véliau kaip
iki 15 (penkioliktos) ménesio dienos (taikoma, jei Ataskaitinis periodas yra kalendorinis ménesis)
arba ne véliau kaip kitg darbo dieng po Ataskaitinio periodo pabaigos (taikoma, jei Ataskaitinis
periodas yra trumpesnis nei kalendorinis ménesis).

5.5. Vykdytojas iSraso Pirkéjui PVM sgskaita-faktiirg uz suteiktas Paslaugas ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo ataskaitos patvirtinimo dienos. Jeigu Ataskaitinis periodas yra
trumpesnis nei kalendorinis ménesis, Salims susitarus Paslaugy teikéjas gali iSrasyti bendra PVM
saskaitg-faktiirg uz visas per pra¢jusj ménesj suteiktas Paslaugas.

5.6. Pirkéjas sumoka Vykdytojui uz Paslaugas ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

5.7. Vykdytojas be jokiy islygy privalo pervesti Pirkéjui visa sumg pagal $ig Sutartj surinktg uz
transporto priemoniy statyma Palangos mieste vietine rinkliava apmokestintose vietose.

5.8. Uz Paslaugas mokama eurais. Saskaitoje Vykdytojas privalo nurodyti Sutarties numerj ir data.
5.9. Vykdytojas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarta ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas),
teikiamos Vykdytojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,,E. saskaita priemonémis.

5.10. Vykdytojas saskaita papildomai gali pateikti Pirkéjo atsakingam asmeniui elektroniniu pastu
loreta.kaubriene@pmrec.lt.

5.11. Pirkejas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo, kol Vykdytojas iStaisys trikumus jeigu:
5.11.1. sagskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;
5.11.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.11.3. suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.11.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.12. Jeigu Vykdytojas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Vykdytojo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
pasitelkimg i§ Vykdytojo gavimo, rastu informuoja subtieckéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, 0 subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui prasyma ir
Vykdytojo sutikimag dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Paslaugas. Kilus
gincui tarp Vykdytojo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Vykdytojui mokétinos SUMOS.

V1. PRIEVOLIU JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

Sutarties Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutarties Sutarties jvykdymo uztikrinimo
ivykdymo pateikimo terminas ivykdymo galiojimo terminas
uztikrinimas uZtikrinimo
verté, Eur




1. Banko Vykdytojas pateikia Pirkéjui 3000,00 |Isigalioja banko garantijos isdavimo

garantija Lietuvoje ar uzsienyje registruoto dieng arba jame nurodyta vélesng
banko garantija ne véliau kaip per 5 dieng ir galioja ( max. 36 mén.) visa
darbo  dienas nuo  Sutarties Sutarties vykdymo laikotarpj. Tuo
pasiraSymo dienos. atveju, kai Sutarties terminas yra
Kai Sutarties trukmé ilgesné nei pratgsiamas, tuo paciu turi buti
metai, Vykdytojas gali pateikti tokios atitinkamai  pratgstas  ir  banko
pat vertés sutarties jvykdymo garantijos galiojimo terminas.
uztikrinimg ne visam  sutarties Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi
galiojimui, ta¢iau ne trumpesniam biiti besalyginis ir neatSaukiamas.
nei mety laikotarpiui. Tokiu atveju, Sutarties  jvykdymo  uZtikrinimo
sutarties  jvykdymo  uZtikrinimg gavéjas - BJ] Palangos miesto
Vykdytojas privalo pratesti (tokios rinkliavy centras Gintaro g. 33A-1,
pat vertés) ne véliau nei pasibaigia Palanga, jmonés kodas 302290562
pateikto sutarties ivykdymo
uztikrinimo galiojimas.

6.2.
6.3.
6.4.

6.5.
6.6.

6.7.

6.8.

Jei Vykdytojas per aukséiau nurodytg laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma,

kad Vykdytojas atsisaké sudaryti Sutart;.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Vykdytojo dél jo kaltés pazeidus Sutartj.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.
Jei Sutarties vykdymo metu banko garantijg iSdaves juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Vykdytojo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Vykdytojas nepateikia
naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.
Jei Vykdytojas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinima
iSdaves juridinis asmuo (garantas) ar Vykdytojas (uzstato atveju) jsipareigojo sumokéti. Prie§
pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai
Vykdytoja, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas (garantas) per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Vykdytojui pateikus rastiska praSyma. Pirkéjas grazina bankui garantinio rasto
originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei atspaudu, arba pranesa lydrasc¢iu (rastu),
kad Vykdytojas atsisako savo teisiy pagal garantinj rastg arba, kad Vykdytojas jvykdé savo
jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

VII. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Paslaugy teikimui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ Sios Sutarties esmes teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Vykdytojas jsipareigoja:

7.2.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy Ir pareigy jokiai treciajai S$aliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutartyje. Vykdytojas gali pasitelkti subtiekéjus tik Sutartyje nustatyta
tvarka.

7.2.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytais terminais suteikti Paslaugas, apmokyti personalg atlikti
Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Paslaugy
trakumy Salinimg. Vykdytojas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;

7.2.3. suteikti Paslaugas, atitinkanc¢ias Techninéje specifikacijoje numatytus reikalavimus;



7.2.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Vykdytojo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne
visa apimtimi;

7.2.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Vykdytojas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Vykdytojas
ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie$ Pirkéja;

7.2.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutart] nepazeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dé¢l Pirkéjo
kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.2.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali biiti trumpesnis
nei 5 darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Paslaugy
suteikimo ataskaita, nurodydamas, kokios Paslaugos buvo suteiktos, bei pateikdamas papildoma su
Paslaugy teikimu susijusig informacija;

7.2.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.
7.3. Pirkéjas jsipareigoja:

7.3.1. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Paslaugoms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.3.2. priémimo metu patikrinti suteiktas Paslaugas bei Sutartyje nustatytomis saglygomis pasirasyti
perdavimo-priémimo dokumentus;

7.3.3. sumokeéti uz suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.3.4. bendradarbiauti, suteikti Vykdytojui visa turimg informacija ir (ar) dokumentus, butinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.3.5. teikti atsakymus j Vykdytojo klausimus, susijusius su Paslaugy tiekimu;

7.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

VIII. PASLAUGU TEIKIMO VIETA, PRIEMIMO TVARKA, VELAVIMAS

8.1. Vykdytojas privalo Paslaugas teikti nuo sutarties jsigaliojimo dienos arba kaip numatyta pirkimo
salygose.

8.2. Paslaugas Vykdytojas isbando ir paleidzia, apmoko personalg ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos. Uzsakymai pateikiami Sutarties 2 skyriuje” Atsakingi
asmenys ir bendravimas* nurodytomis priemonémis. Vykdytojas turi suderinti su Pirkéju konkrety
Paslaugy perdavimo terming (datg).

8.3. Suteikty Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo—priémimo
dokumentu, kuris pasirasomas Vykdytojo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu suteiktos Paslaugos
atitinka Sutartyje bei jos prieduose nustatytus reikalavimus. Priémgs Paslaugas, Pirkéjas jsipareigoja
patikrinti jy kokybe, 0 Paslaugy kuriy kokybés nejmanoma patikrinti Paslaugy priémimo metu,
Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 darbo dieny pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo dokumentg
arba atmesti Vykdytojo prasyma pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo dokumentg, nurodydamas
savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Vykdytojas privalo imtis, kad Paslaugy perdavimo-
priémimo dokumentas biity pasirasytas.

8.4. Suteikty Paslaugy perdavimo data yra Paslaugy perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo
diena.

8.5. Jeigu Paslaugomis reikia naudotis laikantis tam tikry taisykliy, Vykdytojas kartu su Paslaugomis
turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose buity detaliai aprasyta,
kaip naudotis suteiktomis Paslaugomis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad
suteiktos ne visos Paslaugos.



8.6. Pirkéjas turi teise patikrinti suteiktas Paslaugas po priémimo, prie$ apmokédamas uz jas, per Kuo
trumpiausig jimanoma terming. Vykdytojas, i§ anksto informavgs Pirkéja, turi teis¢ dalyvauti Paslaugy
patikrinime. Vykdytojas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j
patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad Vykdytojas atlyginty patikrinimo islaidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad Paslaugos neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.7. Pirkéjo atliktas Paslaugy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina
Vykdytojo atsakomybés dél bet kokio Paslaugy neatitikimo Sutarties reikalavimams, net jeigu tas
neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protingg laikg, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turé¢jo
pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Vykdytojui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Paslaugos
neatitinka.

8.8. Jeigu Vykdytojas supranta, kad véluos suteikti Paslaugas, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir
kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susij¢s su Vykdytojo Paslaugy suteikimu,
Vykdytojas turi informuoti koks yra realus Paslaugy suteikimo terminas.

8.10. Jeigu Paslaugoms privalo buti parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo
darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas vélavimu suteikti Paslaugas.

8.11. Uz isipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos prievoliy jvykdymo uZztikrinimo priemonés,
nustatytos Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimas® .

IX. PASLAUGU KOKYBE, GARANTIJA

9.1. Vykdytojas garantuoja, kad bus teikiamos Sutarties bei jos prieduose nustatytus reikalavimus
atitinkancios, kokybiskos Paslaugos. Pasikeitus Paslaugy kokybg reglamentuojantiems teisés aktams,
jy pakeitimai ir (ar) papildymai galioja Sutar¢iai be atskiro Saliy susitarimo.

9.2. PaaiSkejus sutekty Paslaugy trikumams ar jei jos neatitiks Sutartyje nustatyty reikalavimy,
Vykdytojas privalo per 30 kalendoriniy dieny nuo pranesimo i$siuntimo Vykdytojui dienos, pasalinti,
1Staisyti nustatytus trikumus.

9.3. Paslaugoms turi biti suteikiama 24 mén. kokybés garantija, jeigu Techninéje specifikacijoje arba
Pasitilyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas,
kuris yra ilgesnis).

9.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraS§ymo dienos. Jeigu Paslaugy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Vykdytojas
1Staisys trukumus.

9.5. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Paslaugy trakumams.

9.6. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Vykdytojas, gaves Pirkéjo praneSima, privalo savo
saskaita pasSalinti pasléptus suteikty Paslaugy trikumus, kurie egzistavo Paslaugy perdavimo-
priémimo metu, taciau Pirkéjas pagrjstai negaléjo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar)
patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

X. SUBTIEKIMAS

10.1. Vykdytojas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

10.2. Vykdytojas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasitlyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai. Vykdytojas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties
dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

10.3. Vykdytojas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

10.3.1. Isvardijami zZinomi subtiekéjai: [Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, kontaktiniai
duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurig sutarties dalj vykdys atitinkamas subtiekéjas].

10.4. Vykdytojas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutartyje nenurodytus subtiekéjus.
Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Vykdytojas jsipareigoja Pirkéjui



pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip
pat reikalauja, kad Vykdytojas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

10.5. Vykdytojas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka, gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

10.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

10.7. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 5 darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu Kitais nei
Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

10.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Vykdytojas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:

10.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

10.8.2. kai subtickéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrtikus teisiniams santykiams su Vykdytoju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

10.9. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Vykdytojas rémési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai
pasitelkiamas subtickéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Vykdytojas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose,
nurodyta kvalifikacija. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng
Pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad
Vykdytojas pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

10.10. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems Vykdytojo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne ankséiau,
nei bus pasirasytas $is susitarimas.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS

11.1. Sutartis jsigalioja ir galioja 36 ménesius.

11.2. Sutarties vykdymas stabdomas $iais atvejais:

11.2.1. esant Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo
atsakomybeés“ numatytoms aplinkybéms — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klities
atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami
kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

11.2.2. esant nuo Pirkéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Paslaugy.
Pirkéjas turi teise reikalauti sustabdyti Paslaugy teikima (jskaitant instaliavima, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Vykdytojui dél
tokio sustabdymo kilusiy Vykdytojo islaidy.

11.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad biity
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél Saliy veikimo ar
neveikimo;

11.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart], taip pat visos Kitos 8ios
Sutarties sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi islikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.



11.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

XIl. ATSAKOMYBES PAGAL SUTART] NETAIKYMAS
ARBA ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

12.1. Atsakomybé¢ pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Vykdytojo subtiekéjas susiduria su nenugalimos
jégos aplinkybémis, remtis Sia salyga Vykdytojas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti Kito
subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy;

12.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — Kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie $iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti
Isipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku praneSta — nuo praneSimo momento.

X111. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi §ia Sutartimi. Sutariai, i§ jos
kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir
Viesyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy. Priestaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta isspresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

XIV. SUTARTIES KEITIMAS

14.1. Sutarties salygos gali buti keiciamos vadovaujantis LR Civilinio kodekso 6.223 straipsnio
nuostatomis, VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei Sioje Sutartyje nustatytomis
salygomis.

14.2. Sutarties saglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Sutartyje.
14.3. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prayma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZianCius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus,
ar ju kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per
5 darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekeiiama. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu.
14.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy paragais.
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XV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje “Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius Nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmuy, bet kuri Salis gali vienagaliskai, nesikreipiant j
teisma, nutraukti Sutartj rastu pranesusi Kitai Saliai prie§ 14 kalendoriniy dieny.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Vykdytojas turéjo bati pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkime nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Vykdytoju neturéjo biiti sudaryta pirkimo Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Vykdytojas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. bei Sutarties 17.1 punkto nuostatas;

15.2.5. Paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Vykdytojas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
suteikti Paslaugy ir Vykdytojas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Vykdytojas, gaves pranesimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig 15.2 punkte
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 3 darbo dienas nuo pranesimo
i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Vykdytojo kaltés, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj jspé&jes apie tai
Vykdytoja ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Vykdytojas jau pradéjo
ja vykdyti.

15.5. Sutartj nutraukus dél Vykdytojo kaltés, Vykdytojas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy
ar zalos kompensacija.

15.6. Vykdytojas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasSaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.6.1. Pirkéjas ne dél Vykdytojo kaltés véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny
ir jeigu Vykdytojas apie vélavimg pries tai rastu pranesé Pirkéjui.

15.7. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj dél kitos Salies kaltés, pries 30 kalendoriniy dieny
rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 kalendoriniy dieny terming
pranesime nurodytiems trilkumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

XVI. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

16.1. Salys jsipareigoja vykdant Sutartj visa gauta informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymu, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumag ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa
vykdant Sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi
Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.
Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai §ig informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis
privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai.



16.2. Sutarties Salys jsipareigoja asmens duomenis tvarkyti teisétai, sgziningai ir skaidriai tik Sios
Sutarties vykdymo tikslais vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu, Lietuvos
Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymu bei Kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens
duomeny apsaugg.

XVII. SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMALI IR (AR) VYKDYMAS SU DIDELIAIS
ARBA NUOLATINIAIS TRUKUMAIS

17.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

17.1.1. Vykdytojas nesuteikia Paslaugy per Sutartyje nurodyta terming ir papildomai nustatyta laika;
17.1.2. Vykdytojas pakeicia Sutarciai vykdyti pasitelktus subtiekéjus arba pasitelkia naujus
nesilaikydamas Sutartyje nustatytos tvarkos;

17.1.3. Vykdytojas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

17.1.4. Vykdytojas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje nustatyta
kaing);

17.1.5. Pirkéjas praleidzia Sutartyje nurodyta mokéjimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny.
17.2. Bus laikoma, kad Vykdytojas vykde Sutartj su dideliais trilkumais, jeigu:

17.2.1. Vykdytojas véluoja suteikti Paslaugas, t. y. pristato jas tik per papildomai suteikty terming;
17.2.2. Vykdytojas suteikia Paslaugas, neatitinkancias Technin¢je specifikacijoje nustatyty
reikalavimy ir nepasalina, neistaiso Paslaugy trilkumy savo saskaita per Sutartyje nurodyta terming;
17.2.3. jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Sutartyje nenurodyty kaip nejtrauktiny  kaing, i8laidy;
17.2.4. jei Vykdytojas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty
treciyjy asmeny teises ir d¢l to Pirkéjui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai prie$ Pirkéja, o Vykdytojas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty iSlaidy;

17.2.5. jei Vykdytojas pazeidZia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais.

17.3. Bus laikoma, kad Vykdytojas vykdé Sutartj su nuolatiniais trikumais, jeigu:

17.3.1. Vykdytojas pazeidZia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais daugiau nei
vieng karta.

XVIII. SUTARTIES NEIVYKDYMAS AR NETINKAMAS VYKDYMAS

18.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau
— CVP IS) skelbia informacija apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamai ja jvykdziusj Vykdytoja: kai:
18.1.1. Sutartis nutraukta dé¢l esminio pirkimo Sutarties pazeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Vykdytojas pirkimo Sutartyje nustatyta esming pirkimo Sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatytg sankcija;

18.1.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad Vykdytojas Sutartyje nustatytg esming pirkimo Sutarties salyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais.

18.2. Pirkéjas CVP IS paskelbes Siame Sutarties skyriuje nurodyta informacija, nedelsdamas, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Vykdytoja.

X1X. SALIU ATSAKOMYBE

19.1. Salys atsako uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama jy vykdyma $ioje
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka.

19.2. Klientui laiku nesumokéjus $ioje Sutartyje nustatyty sumy, jis moka Paslaugy teikéjui 0,02 %
nuo laiku nesumokétos sumos dydzio delspinigius uz kieckvieng uzdelstg diena.

19.3.Paslaugy teikéjui pavélavus suteikti paslaugas per Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
terminus jis moka Klientui 0,02 % nuo bendros sutarties kainos su PVM dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng. Delspinigiy suma isskaic¢iuojama i§ Paslaugy teikéjo mokétiny sumy.

19.4. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu laikomas:

19.4. 1. Pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies



kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje.

19.4.2. Pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas rastiskai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina paslaugy
suteikima, rastiskai jspétas neuztikrina paslaugy kokybés ar pazeidzia nustatytus prievoliy vykdymo
terminus.

XX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, dviem
vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

20.2. Sutartj Salys sudaré savanoriskai, laisva valia.

20.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai
tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

20.4. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé
ja kaip atitinkancig jy tikslus.

20.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

XXI. SUTARTIES PRIEDAI

21.1. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis, kuriomis Salys privalo vadovautis ir ju
laikytis:

21.1.1.Priedas Nr. 1 ,, Paslaugy sgrasas ir kaina®.

21.1.2. Priedas Nr. 2 Techniné¢ specifikacija.

21.1.3. Priedas Nr. 3 Konfidencialumo sutartis.

21.1.4. Priedas Nr. 4 Asmens duomeny tvarkymo sutartis.
21.1.5. Priedas Nr. 5 Ataskaitos forma.
21.1.6. Priedas Nr. 6 ,,Paslaugy priemimo—perdavimo aktas®.

XXI1. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas Vykdytojas
BI Palangos miesto rinkliavy centras
Adresas: Gintaro g. 33A, LT-00134 Palanga
Tel. +370 460 49003
Imonés kodas 302290562
PVM mokétojo kodas LT100004903915
LTO08 7180 6000 0113 0161
AB Siauliy bankas
Banko kodas 71800

Direktorius
Algimantas Bluskis



1 priedas
prie 202_ m. Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Nr.

PASLAUGU SARASAS IR KAINA



2 priedas
prie 202_ m. d. Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Nr.

TECHNINE SPECIFIKACIJA
(Pateikiama atskiru dokumentu)



3 priedas
prie 202_ m. d. Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Nr.

KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

20 m. d.
Palanga
Paslaugy teikéjas_(jrasomas) teikdamas 20 m. d. sutartyje
Nr. (toliau — Sutartis) rinkliavos uz transporto priemoniy statymg Palangos mieste vietine

rinkliava apmokestintose vietose apmokéjimo (surinkimo) programéle iSmaniesiems judriesiems
renginiams tarpininkavimo paslaugas, jsipareigoja:

- Saugoti paslaptyje ir tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais naudoti B] ,,Palangos
miesto rinkliavy centras patikéta konfidencialig informacijg, kuri taps zinoma atliekant paslaugas
jskaitant, bet neapsiribojant pagal Sutarties objekta, saugoti ja tokiu biidu, kad tretieji asmenys
neturéty galimybés Su ja susipazinti ir pasinaudoti, o pasibaigus sutarties galiojimo terminui visa su
sutarties vykdymu susijusig, turimg informacijg sunaikinti arba perduoti B] Palangos miesto rinkliavy
centras. Sis jsipareigojimas negalios, jei pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir (arba) Bendrajj
duomeny apsaugos reglamentg konfidencialig informacijg atskleisti bus bitina.

- Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka atlyginti B] ,,Palangos
miesto rinkliavy centras ir Kitiems susijusiems asmenims visg turting ir neturting zalg, padaryta dél
Sio jsipareigojimo nevykdymo arba netinkamo vykdymo, atsakyti uz savo veiksmus Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

Zinau ir patvirtinu, kad $is jsipareigojimas jsigalioja nuo §ios Sutarties pasiraSymo momento
ir galioja neribotg laika.

Paslaugos teikéjas, atstovaujantis asmuo (parasas) (vardas pavarde)



4 priedas
prie 202_ m. d. Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Nr.
ASMENS DUOMENU TVARKYMO SUTARTIS

20 m. d.
Palanga

BI ,,Palangos miesto rinkliavy centras®, atstovaujamas direktoriaus Algimanto Bluskio,

veikiancio pagal jstaigos nuostatus, (toliau — Duomeny valdytojas), if ........cccccevvivieiiereiiesieese e :
atstovaujama .........ccceeeeveiieiennns , veikianc¢io pagal ................... , (toliau — Duomeny tvarkytojas),
toliau Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai
— Salimi“. Atsizvelgdamos j tai, kad:

a)

b)

c)
d)

Duomeny tvarkytojas teikia paslaugas Duomeny valdytojui tarp jy 20  m.
d. sudarytos rinkliavos uz transporto priemoniy statymg Palangos
mieste vietine rinkliava apmokestintose vietose apmokéjimo (surinkimo) programéle
iSmaniesiems judriesiems jrenginiams ir tarpininkavimo paslaugas sutarties Nr.
(toliau — Pagrindiné sutartis) pagrindu ir Siy paslaugy teikimas
reikalauja, kad Duomeny tvarkytojas turéty prieiga ir Duomeny valdytojo vardu tvarkyty
Asmens duomenis;

Duomeny tvarkytojo prieiga ir Asmens Duomeny tvarkymas Duomeny valdytojo vardu turi
atitikti ES Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (toliau — Reglamentas) reikalavimus;

Duomeny valdytojas nustato Asmens duomeny tvarkymo tikslus ir priemones;

Taikytini asmens duomeny apsaugos jstatymai reikalauja su duomeny tvarkytoju sudaryti
raSyting sutart] ir j jg jtraukti pagal Reglamentg privalomas nuostatas;

Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas sudaré §ig Duomeny tvarkymo sutartj (toliau — Sutartj).

I. SAVOKOS

1. Zodziai didZiosiomis raidémis $ioje Duomeny tvarkymo sutartyje turi Zemiau pateikty apibrézimy
reik§mes (jos sutampa su Reglamento reikSmeémis):

1.1

1.2.

1.3.

. Asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba
kurio tapatybe galima nustatyti tiesiogiai arba netiesiogiai, visy pirma pagal identifikatoriy,
kaip vardg ir pavarde, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto
identifikatoriy arba pagal vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés,
psichinés, ekonomineés, kultiirinés ar socialinés tapatybés poZymius (toliau — Duomeny
subjektas);

Duomeny tvarkymas — bet kokia su asmens duomenimis ar asmens duomeny rinkiniais
atlickama operacija ar operacijy seka, kaip rinkimas, jraSymas, ri§iavimas, sisteminimas,
saugojimas, adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, naudojimas, atskleidimas
persiunciant, platinant ar kitu biidu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar
sujungimas su kitais duomenimis, apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas;

Duomeny valdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institucija, agentira ar kita
Jstaiga, kuris vienas ar drauge su kitais nustato duomeny tvarkymo tikslus ir priemones;



1.4. Duomeny tvarkytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdZios institucija, agentiira ar kita
istaiga, kuri duomeny valdytojo vardu tvarko asmens duomenis;

1.5. Treciasis asmuo — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agenttra ar kita jstaiga,
kuri néra duomeny subjektas, duomeny valdytojas, duomeny tvarkytojas, arba asmenys,
kuriems tiesioginiu duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo jgaliojimu leidziama tvarkyti
asmens duomenis.

I1. DUOMENU TVARKYMO TIKSLAS, APIMTIS IR TRUKME

Duomeny valdytojas paveda Duomeny tvarkytojui tvarkyti Duomeny valdytojo vardu Asmens
duomenis, tiek, kiek tai biitina Duomeny tvarkytojui teikti paslaugas Duomeny valdytojui pagal
Pagrinding sutartj.

Tiksli informacija, susijusi su Duomeny valdytojo vardu atlickamo Asmens duomeny tvarkymo
tikslu, tvarkomy Asmens duomeny apimtimi (Asmens duomeny bei Duomeny subjekty
kategorijos) ir tvarkymo veiksmais yra pateikiama Sios Sutarties priede Nr. 1.

Duomeny tvarkymo trukmé — Duomeny tvarkytojas turi teis¢ tvarkyti Asmens duomenis tol, kol
tai biitina teikti Duomeny valdytojo uzsakytoms paslaugoms. Nutraukus ar kitokiu pagrindu
pasibaigus paslaugy teikimui, Duomeny tvarkytojas nedelsiant nutraukia Asmens duomeny
tvarkymo veiksmus.

Duomeny tvarkymas pagal Sig Sutarti vykdomas neatlygintinai iSskyrus atlygj, numatyta
Pagrindingje sutartyje.

I11. DUOMENU TVARKYTOJO ISIPAREIGOJIMAI

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

6.1. tvarkyti Asmens duomenis tik pagal Duomeny valdytojo dokumentais jformintus
nurodymus;

6.2. tvarkydamas Asmens duomenis veikti pagal Reglamentg ir kity taikytiny asmens duomeny
apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus;

6.3. Asmens duomenis (jskaitant, bet neapsiribojant informacija, pateikta Sioje Sutartyje ir jos
prieduose bei informacija, reikalingg duomeny tvarkymo veiklos jraSams), tvarkyti tinkamai
ir tiksliai, tik tiek, kiek butina paslaugoms pagal Pagrindine sutartj teikti, taip kaip tai
apibrézta Duomeny valdytojo nurodymuose ir Sioje Sutartyje;

6.4. netvarkyti Asmens duomeny jokiais kitais tikslais ar kitokiu biidu, nei yra reikalinga teikiant
paslaugas pagal Pagrinding sutartj;

6.5. siekiant iSvengti neleistino Asmens duomeny naudojimo, paskleidimo ar paskelbimo naudoti
tokj patj atidumo laipsnj, kaip naudoja panasaus pobiidZio savo informacijai apsaugoti, be to,
atitinkant] protingumo ir gerosios praktikos reikalavimus;

6.6. atsizvelgdamas j techniniy galimybiy iSsivystymo lygj, igyvendinimo sgnaudas bei duomeny
tvarkymo pobiidj, aprépt], kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios
tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, Duomeny tvarkytojas
Jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, kad bty uZztikrintas
pavojy atitinkancio lygio Asmens duomeny saugumas. Duomeny tvarkytojas isipareigoja
jgyvendinti visas technines ir organizacines saugumo priemones, kurios yra taikomos pagal
geraja praktika. Duomeny valdytojui papraSius, duomeny tvarkytojas jsipareigoja pateikti
informacijg apie tai, kokias technines ir organizacines saugumo priemones taiko Asmens
duomeny saugumui uztikrinti, taip pat, jeigu Duomeny valdytojas papraSyty, jgyvendinti
Duomeny valdytojo nuomone trukstamas saugumo priemones;

6.7. be iSankstinio raStiSko Duomeny valdytojo pritarimo neteikti ir/ar nesudaryti salygy
susipazinti su Asmens duomenimis Tre€iajam asmeniui, iSskyrus atvejus, kai Asmens
duomenys turi biiti pateikti kompetentingai institucijai vykdant teisés aktuose numatytas



pareigas. Duomeny valdytojas turi biiti nedelsiant informuojamas apie tokius Asmens
duomeny perdavimo atvejus;

6.8. nepasitelkti kity paslaugy teikéjy (duomeny tvarkytojy) veiksmams pagal Sig Asmens
duomeny tvarkymo sutarti Duomeny valdytojo vardu atlikti be iSankstinio rastiSko Duomeny
valdytojo sutikimo. Tais atvejais, kai turédamas Duomeny valdytojo sutikimg Duomeny
tvarkytojas pasitelks kitus paslaugy teikéjus (duomeny tvarkytojus) savo jsipareigojimams
pagal Sig Asmens duomeny tvarkymo sutart] vykdyti, kiti paslaugy teikéjai Duomeny
tvarkytojo atzvilgiu turés rasytinémis sutartimis prisiimti tokius pat jsipareigojimus, kaip
taikomi Duomeny tvarkytojui pagal Sig Asmens duomeny tvarkymo sutartj. Jeigu kitas
paslaugy teikéjas nevykdys duomeny apsaugos prievoliy, Duomeny tvarkytojas islieka
visiSkai atsakingas Duomeny valdytojui uz kito paslaugy teikéjo prievoliy vykdyma;

6.9. jeigu suzinoty apie bet kokj atsitiktinj ar neleisting Asmens duomeny atskleidima, pakeitima,
sunaikinima ar praradima, nedelsiant raStiskai apie tai informuoti Duomeny valdytoja, nebent
tai drausty atlikti teisés aktai. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja be nepagrjsto atidéliojimo
imtis veiksmy saugumo paZeidimui iStirti, déti maksimalias pastangas tokio saugumo
pazeidimo pasekméms sumazinti bei atlikti atkiirimo bei kitokius veiksmus, kurie bus biitini
saugumo pazeidimo aplinkybémis Siam pazeidimui pasalinti;

6.10. netvarkyti Asmens duomeny ilgiau negu bus biitina juos tvarkyti paslaugoms pagal
Pagrinding sutartj teikti. Paslaugy nutraukimo atveju ar Duomeny valdytojo prasymu,
Duomeny tvarkytojas jsipareigoja kuo grei¢iau grazinti Duomeny valdytojui visus Asmens
duomenis ir iStrinti esamas jy kopijas, o taip pat uztikrinti, kad kiti paslaugy teikéjai
(Duomeny tvarkytojai) grazinty Duomeny valdytojui visus Asmens duomenis ir iStrinty
esamas jy kopijas;

6.11. uztikrinti, kad Asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys biity jsipareigoj¢ uztikrinti
konfidencialumg arba jiems biity taikoma atitinkama jstatais nustatyta konfidencialumo
prievolé. Duomeny tvarkytojas privalo rastu jpareigoti savo darbuotojus, kurie tvarkys
Asmens duomenis laikyti visus Asmens duomenis konfidencialia informacija ir nenaudoti
Asmens duomeny jokiais kitais tikslais iSskyrus jy tvarkyma Duomeny valdytojo vardu, tiek,
kiek tai butina paslaugai suteikti. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja pateikti Savo
darbuotojams instrukcijas de¢l teisés aktuose nustatyty Asmens duomeny tvarkymo
reikalavimy. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja sudaryti raSytinius susitarimus su kitais
paslaugy teikéjais (duomeny tvarkytojais), kuriais tokie paslaugy teikejai taip pat jsipareigoty
laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, susijusiy su Asmens duomenimis, kai tokie
paslaugy teikéjai teikia Asmens duomeny saugojimui naudojamos jrangos remonta,
aptarnavimg ar kitas paslaugas, kurioms atlikti jiems suteikiama prieiga prie Asmens
duomeny. Konfidencialumo jsipareigojimai, numatyti Sioje Sutartyje, iSlieka galioti ir
nutriikus ar pasibaigus Duomeny tvarkytojo jsipareigojimams teikti paslaugas Duomeny
valdytojui;

6.12. imtis priemoniy, siekdamas uztikrinti, kad bet kuris jam pavaldus fizinis asmuo,
galintis susipazinti su Asmens duomenimis, jy netvarkyty, i§skyrus atvejus, kai duodami
nurodymai juos tvarkyti;

6.13. pateikti Duomeny valdytojui visg informacija, biiting siekiant jrodyti, kad vykdomos
Sioje Sutartyje nustatytos prievolés, ir sudaryti salygas bei padéti Duomeny valdytojui arba
kitam Duomeny valdytojo jgaliotam auditoriui atlikti audita, jskaitant patikrinimus.
Duomeny tvarkytojas isipareigoja suteikti teis¢ Duomeny valdytojui tinkamomis
priemonémis kontroliuoti Duomeny tvarkytojo jsipareigojimy vykdymo atitikt] duomeny
apsaugos reikalavimams, pavyzdziui, prasyti Duomeny tvarkytojo pateikti audito ataskaitas
apie duomeny tvarkymo sistemas ir jy saugumg. Tokia kontrolés teis¢ bus ribojama
informacijai ir duomeny tvarkymo sistemomis, kurios yra svarbios Asmens duomeny
tvarkymui. Paminétu tikslu Duomeny valdytojas taip pat turés teis¢ darbo valandomis
vykdyti auditus Duomeny tvarkytojo patalpose jspéj¢s apie tai prie§ protinga terming, be to,



7.

netrukdant Duomeny tvarkytojo veiklos ir laikantis saugumo politikos reikalavimy.
Duomeny tvarkytojas jsipareigoja leisti atlikti tokius auditus ir suteikti visg reikiama pagalba;

6.14. atsizvelgdamas ] Asmens duomeny tvarkymo pobiidj, taikydamas tinkamas technines
ir organizacines priemones, padéti Duomeny valdytojui jvykdyti Duomeny valdytojo
prievole atsakyti j praSymus pasinaudoti duomeny subjekto teisémis;

6.15. neperduoti Asmens duomeny uz Europos Ekonominés Erdvés riby be iSankstinio
rasSytinio Duomeny valdytojo sutikimo. Jeigu Duomeny valdytojas patvirtina tokj perdavima,
jis gali buti vykdomas tik jsitikinus, jog yra ivykdytos visos specialios salygos, nurodytos
Reglamente ir kituose taikytinuose teisés aktuose. Asmens duomeny perdavimas apima, pvz.,
nuotolings prieigos suteikimag prieziiiros ar remonto darbams prie sistemos, kurioje saugomi
Asmens duomenys, juridiniam ar fiziniam asmeniui, esan¢iam uz Europos Ekonominés
Erdvés riby. Duomeny valdytojas turi teis¢ bet kuriuo metu atSaukti savo sutikimag dél
duomeny perdavimo ] trecigsias $alis. Tokiu atveju, Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant
nutraukti Asmens duomeny perdavimg, o esant Duomeny valdytojo prasymui, pateikti
raSytinj tokio nutraukimo patvirtinima.

6.16. pranesti Duomeny valdytojui apie pastebétus Asmens duomeny saugumo pazeidimus
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo suzinojimo. PraneSime
turi buti aprasyta:

6.16.1. Asmens duomeny saugumo pazeidimo pobidis, jskaitant, jeigu imanoma, atitinkamy
duomeny subjekty kategorijas ir apytikslj skaiciy, taip pat atitinkamy asmens duomeny
iraSy kategorijas ir apytikslj skaiciy;

6.16.2. duomeny apsaugos pareiglino arba kito kontaktinio asmens, galin¢io suteikti daugiau
informacijos, varda, pavarde (pavadinimg) bei kontaktinius duomenis;

6.16.3. tikétinas Asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmes.

6.17. kaip jmanoma nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo
suzinojimo apie tokj Asmens duomeny saugumo pazeidima, iStirti §io pazeidimo priezastis
ir jvertinti galima jo poveik] ir pasekmes, taip pat imtis visy biitiny priemoniy, kad i8spresty
incidentg, sumazinty neigiamg jo poveik] ir uzkirsty kelig panasiems pazeidimams ateityje.
Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas pateikti Duomeny valdytojui dokumentus,
kuriuose biity iSdéstyti tyrimo rezultatai ir jgyvendintos priemonés bei imtis visy biitiny
priemoniy, kad padéty Duomeny valdytojui tinkamai pranesti duomeny subjektams apie
asmens duomeny saugumo pazeidima, jeigu tai yra reikalinga pagal taikytinus teisés aktus;

6.18. atlyginti Duomeny valdytojo patirtg Zala, kuri kilty Duomeny tvarkytojui pazeidus
Sios Sutarties nuostatas, Duomeny valdytojo nurodymus arba Reglamento ir kity asmens
duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus, jskaitant atsakomybe, kuri
buty pritaikyta Duomeny valdytojui dél Duomeny tvarkytojo veiksmy ar neveikimo,
pazeidziancio $ig Sutartj, Duomeny valdytojo nurodymus ar teisés akty reikalavimus;

6.19. nustates, kad tvarkomi Asmens duomenys yra neteisingi, neiSsamiis ar netiksliis, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai informuoti Duomeny valdytoja, pateikiant
aplinkybiy paaiSkinimus. Duomeny valdytojas, gaves §ig informacijg, privalo per 3 (tris)
darbo dienas ja patikrinti ir jai pasitvirtinus, neteisingus, neiS§samius ar netikslius Asmens
duomenis iStaisyti. IStaises neteisingus, neiSsamius ar netikslius Asmens duomenis,
Duomeny valdytojas apie tai informuoja Tvarkytojo atstovus;

6.20. tinkamai dokumentuoti Asmens duomeny saugumo pazeidimus, vadovaujantis
Asmens duomeny apsaugos teisés aktais.

IV. DUOMENU VALDYTOJO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI
Duomeny valdytojas isipareigoja:

7.1. instrukcijas d¢l Asmens duomeny tvarkymo bendrais atvejais Duomeny tvarkytojui pateikti
raStu, nebent situacijos aplinkybés reikalauty kitokios formos. Instrukcijos, duotos kitokia



10.

11.

12.

13.

14.

forma nei rastu, bus Duomeny valdytojo patvirtintos rasStu, jeigu Duomeny tvarkytojas to
paprasys;

7.2. bendradarbiauti jgyvendinant Duomeny subjekty teises;

7.3. operatyviai informuoti Duomeny tvarkytoja, jeigu Duomeny subjektas pateikty prasyma dél
jo tvarkomy Asmens duomeny iStaisymo, duomeny tvarkymo sustabdymo arba duomeny
sunaikinimo. Tokiu atveju Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas gera valia apibrés
tolesnius veiksmus, kuriuvos Duomeny tvarkytojas turés atlikti padédamas Duomeny
valdytojui jgyvendinti Duomeny subjekto teises.

Duomeny valdytojas turi teisg:

8.1. reikalauti Duomeny tvarkytojo nedelsiant pateikti informacija ir (ar) dokumentus, kuriy
reikia norint jsitikinti, kad Duomeny tvarkytojas tinkamai vykdo Sioje Sutartyje ir Asmens
duomeny apsaugos teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

8.2. nustates, kad Duomeny tvarkytojas netinkamai vykdo Sios Sutarties ir Asmens duomeny
apsaugos teisés akty reikalavimus, informavegs apie tai Duomeny tvarkytoja, sustabdyti
leidimg tvarkyti asmens duomenis. Sustabdzius leidima tvarkyti duomenis, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytoja apie pasirengimg toliau tinkamai vykdyti Sioje
Sutartyje ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Duomeny
valdytojas, jvertings 1§ Duomeny tvarkytojo gauta informacija, gali atnaujinti leidimag
tvarkyti Asmens duomenis. Jei Duomeny tvarkytojas neinformuoja Duomeny valdytojo apie
pasirengimg tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose
nustatytus Asmens duomeny apsaugos reikalavimus, Duomeny valdytojas turi teis¢
vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj ir reikalauti nuostoliy atlyginimo (jeigu tokie kilo);

8.3. bet kada nutraukti Sig Sutartj, apie tai i§ anksto nejspéjus, jeigu Duomeny tvarkytojas
Siurksciai pazeidzia Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus arba akivaizdziai nesilaiko
Asmens duomeny teisés akty reikalavimy.

V. ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

Uz &ios Sutarties jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy ir (ar) Europos Sajungos teisés akty nustatyta tvarka.

Salys visiskai atsako uz jy tvarkomus Asmens duomenis. Salis turi kitai Saliai kompensuoti ir
apsaugoti ja nuo bet kokios atsakomybés, jskaitant atsakomybe prie§ trecigsias Salis, duomeny
subjektus, ir bet kokiy nacionaliniy ar tarptautiniy institucijy ar teismo skirty bet kokiy sankcijy
ir baudy, kuriy priezastis yra Salies Asmens duomeny tvarkymo pareigy, numatyty Sioje
Sutartyje, ar galiojanc¢iuose Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimuose, nevykdymas
ar paZeidimas.

Salys susitaria, kad nebus atsakingos (neatsizvelgiant j tai ar atsakomybé kyla dél sutarties
pazeidimo, aplaidumo, delikto ar kt.) dé¢l prarasto pelno sustabdzius veikla, vykdomos veiklos
nuostoliy, Zalg patyrusios Salies padidéjusiy vidiniy ar iSoriniy iStekliy bei sagnaudy, reputacijos
ar prestizo praradimo, ar kity netiesioginiy nuostoliy. N¢ viena i§ Saliy neatlygina kitos Salies
patirtos neturtinés zalos, i§skyrus jstatymy nustatytais atvejais.

Né viena i3 Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negalé¢jo uZkirsti kelio
aplinkybéms ar pasekméms atsirasti.

Jvykus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nuostatomis ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

Salis, negalinti jvykdyti Sutarties dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, rastu per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jas dienos pranesa apie



15.
16.

17.
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19.

20.

21.

22.

tai kitai Saliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir
sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti.

Siai Duomeny tvarkymo sutaréiai bus taikoma Lietuvos Respublikos teis¢.

Visus gincus, galin€ius kilti dél Sios Duomeny tvarkymo sutarties, Salys turi siekti iSspresti deryby
budu. Nepavykus dél Sios Duomeny tvarkymo sutarties kylan¢io ginco iSspresti derybomis,
gin¢as bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisme, kurio veiklos teritorijai priklauso
Duomeny valdytojo buveiné.

V1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Jeigu dél teisés akty reikalavimy kuri nors Sios Sutarties nuostata biity laikoma negaliojancia ar

nejgyvendinama visa savo apimtimi ar dalimi, bus laikoma, kad tokia nuostata ar jos dalis Sia

apimtimi néra Sios Sutarties dalimi ir neturés jtakos Sios Sutarties jgyvendinamumui. Tokiu atveju

Salys sieks susitarti ir pakeisti $ig Sutart] tokiu budu, kad sutartis biuity laikoma teiséta ir

igyvendinama.

Si Sutartis automatiskai pasibaigs (i§skyrus nuostatas, kurios galioja ir po nutraukimo,

pavyzdziui, konfidencialumo jsipareigojimai):

18.1. nutrikus ar pasibaigus Duomeny tvarkytojo isipareigojimams teikti paslaugas
Duomeny valdytojui;

18.2. nors vienai i§ Saliy netekus teisés tvarkyti Asmens duomenis (pvz., i$nyksta Duomeny
valdytojo teisinis pagrindas Asmens duomeny tvarkymui);

18.3. tvarkyti duomenis nebéra biitina tam, kad buty pasiekti Asmens duomeny tvarkymo
tikslai. ISnykus duomeny tvarkymo tikslui ir/ar pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja $ios Sutarties
nutraukima;

18.4. kai Salys abipusiu sutarimu nusprendzia nutraukti §ia Sutartj.

Si Sutartis gali bati nutraukta vienasaliskai Duomeny valdytojo $ioje Sutartyje nustatytais

atvejais.

Pasibaigus Siai Sutar¢iai Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo sprendimu ir praSymu

perduos Duomeny valdytojui arba sunaikins visus tvarkomus Asmens duomenis.

Salys patvirtina ir garantuoja, kad jos turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti $ia Sutart] ir ja

vykdyti.

Si Asmens duomeny tvarkymo sutartis sudaryta 2 (dviem) originaliais egzemplioriais lietuviy

kalba, turin¢iais vienodg teising galia, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai Saliai.

DUOMENU VALDYTOJO VARDU DUOMENU TVARKYTOJO VARDU

(Vardas, pavardé, parasas) (Vardas, pavardé, parasas)



Asmens duomeny tvarkymo sutarties Nr.
Priedas Nr. 1

DUOMENU VALDYTOJO NURODYMAS DEL ASMENS DUOMENU TVARKYMO

Asmens duomeny tvarkymo
tikslas:

Asmens duomenys tvarkomi rinkliavos uz transporto priemoniy
statyma Palangos mieste vietine rinkliava apmokestintose vietose
apmokéjimo (surinkimo) programéle iSmaniesiems judriesiems
jrenginiams tarpininkavimo paslaugy teikimo tikslais.

Tvarkomy asmens duomeny
kategorijos:

Parkavimo uzsakymo duomenys (uzsakymo data, uzsakymo
numeris, uzsakymo biuisena), automobilio valstybinis numeris,
parkavimo trukmé, uzsakymo siuntimo laikas, GPS, uzsakymo
pabaigos laikas, suma, kuria apmokestintas vartotojas, parkavimo
zonos, jose stovinCiy susimokéjusiy automobiliy numeriali,
kontrolés duomenys (tikrinimo data, vieta, tikrinimo busena).

Duomeny subjekty kategorijos:

Asmenys, mokantys rinkliavg apmokestintose  vietose
apmok¢jimo (surinkimo) programéle iSmaniesiems judriesiems
jrenginiams ir uz transporto priemoniy statyma Palangos mieste.

Duomeny tvarkymo veiksmai:

Rinkimas, jraSymas, kaupimas, laikymas, saugojimas,
klasifikavimas, grupavimas, jungimas, keitimas (pildymas ar
taisymas), teikimas, perdavimas, skelbimas, loginés ir Kitos
operacijos, paieSka, naikinimas, kiirimas ir (arba) kiti veiksmai.

Pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Duomeny tvarkytojo atstovai
(vardas, pavarde, pareigos, el.
pasto adresas ir telefono rysio
numeris)™*:

Duomeny valdytojo atstovai
(vardas, pavarde, pareigos, el.
pasto adresas ir telefono rysio
numeris)*:

*Nurodyti Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo atstovy telefony numeriai ir el. pasto adresai
skirti rysiui tarp Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo atstovy palaikyti. Jie neskelbtini

tretiesiems asmenims.



5 priedas prie
202_m. d. Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Nr.

ATASKAITOS FORMA
(Pateikiama atskiru dokumentu, excel versija)



6 priedas prie
202_m. d. Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties Nr.

Paslaugy priémimo—perdavimo aktas
[Akto sudarymo vieta ir data]

B] ,,Palangos miesto rinkliavy centras®, atstovaujamas direktoriaus Algimanto Bluskio,
veikiancio pagal jstaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas),

ir [teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra
[adresas, miestas], veiklos buveiné [adresas, miestas] [pildoma, jei nesutampa su registruota
buveine], duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos], veikiancio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu
veikia asmuo] (toliau — Vykdytojas)

remiantis sudaryta Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties sudarymo data ir
numeris], sudaré $j Paslaugy perdavimo—priémimo akta:

1. Vykdytojas perduoda Pirkéjui Paslaugas /paslaugy pavadinimas kiekis, kaina, bendra
suma], o Pirkeéjas Sias Paslaugas priima pagal saskaitg faktira [data ir numeris].

2. Uz Paslaugas Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Vykdytojui [suma skaiciais ir Zodziais] eury
Saliy sudarytoje Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Suteiktos paslaugos atitinka Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties sudarymo data
ir numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, apmokytas personalas, pateikti visi
reikalingi dokumentai, naudojimo ir priezitiros instrukcijos.

4. Pirkéjas neturi Vykdytojui pretenzijy dél Paslaugy kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po vieng Vykdytojui ir Pirkéjui), kurie turi

vienoda juridine galia.

Pirkéjo vardu priéme: Vykdytojo vardu perdave:
BJ ,,Palangos miesto rinkliavy CENtras® .
[vardas, pavardé, parasas] [vardas, pavardé, paraSas]

AV. AV.



